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Dómine,	sperávi,	| 	non	confúndar

Make	thy	face	to	shine	upon	thy	servant:	save	me	in	thy	mercy.	Let	me	not	be
confounded,	O	Lord,	for	I	have	called	upon	thee.
For	Psalmody	translation	see	back	page.
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Performance	NotesPerformance	Notes

-It	is	desirable	that	this"double"	fauxbourdon	be	sung	as	indicated,	but	the	director	should	feel	free	to	adjust	the	form
of	the	Antiphon	repetion	and	verses	as	needed.

-Rubato	should	be	given	to	the	unmetered	portions	of	the	text.	

-The	ends	of	phrases	should	be	approached	gently	with	a	slight	decrescendo	and	ritardando.	

-The	symbol	"	| 	"	in	the	psalmody	is	a	slight	pause	for	a	choral	breath	with	a	descrescendo.	

-Staggered	breathing	is	expected	where	a	breath	mark	is	not	indicated.	

—————————————

Translation	of	Antiphon	&	PsalmodyTranslation	of	Antiphon	&	Psalmody

Make	thy	face	to	shine	upon	thy	servant:	save	me	in	thy	mercy.	
Let	me	not	be	confounded,	O	Lord,	for	I	have	called	upon	thee.

1.	In	thee,	O	Lord,	have	I	hoped,	let	me	never	be	confounded:	deliver	me	in	thy	justice.
2.	Bow	down	thy	ear	to	me:	make	haste	to	deliver	me.	

3.	Be	thou	unto	me	a	God,	a	protector,	and	a	house	of	refuge,	to	save	me.
4.	For	thou	art	my	strength	and	my	refuge;	and	for	thy	name’s	sake	thou	wilt	lead	me,	and	nourish	me.
5.	Thou	wilt	bring	me	out	of	this	snare,	which	they	have	hidden	for	me:	for	thou	art	my	protector.
6.	Into	thy	hands	I	commend	my	spirit: 	thou	hast	redeemed	me,	O	Lord,	the	God	of	truth.


